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festziehen / tighten / 3arernere /

serrer ! stringere ! utadhnout / vastirekken /
zategruli | siringere / zwiazac ( zacisn'=
szorosan meghuzni { pevne dolishnut’/
trdno prilegniti / satamyre / dra et

ainaricken / prass In / enfoncar / weisngt
ribattara / zatlalit / Buapaite / indrukken
banyomni ! stiacit” ! vtisniti / tryck in
Infroducere prin apasare / BAABNTL

BUSMBssan | Maasure | mesurar /
misurare /| opmeten / izmerti / miara /
Kimarni ¢ @ment ! mAsuran | HasapuTs
Zméiit ¢ MamepeTe | mal upp / zmierzyc

dricken / press | presser | stisknout /
Hatwcsietd viisnitl / nasinac / drukken /
peitisnutl / nacisnac | priisnitl / Hawate /

(magjnyomnl / apasare / tryck fast / nacisnad

ainschlagen / hammer in/ bavemni ) sla n
trapper au maneau | Infossare / Zabit f
zarazit ! Habwata / Zabii / whic
Introducara prin bataie / 3abums / Zatiouct

Drehen - wenden / przekreac - odwrécic /
Keran - omdraaien / Giram - Ruolare /
Okrenuti - ubenut ! Retourner - renverser |
Turn aver - turn around / Otocte - obratte /
3asbprare - obuprare / Obrnite list /
Imtoarcel - rotii / Vrid runt - vnd /
NPOKPYTHTE NORGPHYTL | OtolH - obratit
elforgatni - meglorditani




GB

CczZ

BG

NL

PL

HR

HU

SK

SLO

RO

RUS

ES

TR

Unsae Diraktanrvice e Baschiagtaie

Sallie Ihnen @n Beschiagred fehken, kinnan Sie dese Sendcakare

drest an de untensiehende Adresse mallen. Wi kiinnen alerdings
nur Bmv'lmle auf dmsem w«;.- verschickan, Solten Sie ene

andera B an Ihram A b L SO WaNden 3

sich bitte dirabt an Ihe Mabalhaus.

Qur diredd ordar seevicn for fiting

& fiting part & missing, you can e-mail this service card directly

1 the address below. However, we can only send #tting parts in

v way. If you have any other causs for complant concerning

your i of fumiture, phesse contact your furrilur stome direcly.

Navde prime SLEDY Pro kovant

Creybi-§ v ndgaky dil 2 kovani, midate koo senisni ket ccasdal
emaikem plimo na niZe wwedencu adresu. Tould castou viak
mazeme rozesiiat jen aily kovanl. Poksd byste redamovall gy dil
rabykU, otratie 58 ROTO N8 SYEND proceice Natyi

Bian atudier 1a noice do MArkage

SV vous mangue une ferrure, veullez emvoyer drectement i présente
care sarice 8 ladresss a-mal naiquée c-destous. Capendant, caci
PouS permel uniguament d'erwoyer das famueres. Pour 1wt aule hype
de réclamation concernant voire meubie, veuliez contacier
direciement votre magasin d'ameublement.

B nostro senizic dretto par I ordins dala lemmenta

Qualkra Vi un pezzo di Sssaggyoe, alam Vi
preghiamo d Invare questa carta Al servizio Immediatamente
alncinzzo sotiostans. Possamo nvare | paz o fissaggio
=olaments per mezzo di questo procedmento. Qualors dovests
AR quAiche altra edamazions in marnio & mabiks, alon Vs
pr o rivoigervi e al ostro Neg o mobil.

A
AN PRICRAT “@CTH Of TR, NMIRTH
COPEII KARTA W 44 3 HINDATETE Ha &-mail AAPACa. NOCONEN
No-Reny. 110 TOIA HNAH NOREW 03 QDCTIBAWS CIVO PHNCBALA
ermmema of cbeoes. Ao ycwmuvu APy pedesa no
G Bu Ao 'y Wt e B
KLU@WArams, OT KOATO CT@ JAKyNinK CTCKaTR.

Qnzn drectmecicn voor losse ondardalen

WiRrewmar of ean onderdesl anresk!, kunt u de2e semnioekannt
diract aan onderstaand e-mailadres sturan. Wij kunnen langs deze
weg echier alleen boslagdelen versturen. Mocht u oen ander
protisem aan uw meubel hebben, verzosken wij U contact op te
rRman et uw mteldelar

Nawsz bazposradn sacws czesa montazowych

Judek brakum c2ehc korieczayth do mantady, prediny o pezasians
nam ninigjszej karty serwisowej na nizej podary adres e-maiowy.
W 1en sposob mozemy przesiat Panstwy tyko brakujace czesd.

W przypadeu reych reklamacy dotyczacych mebls, prosmy agosc
Hie do sonu mablowego, w Ky 2aslai dokooany 2akup

Sarvis za okove

U shatau da nedostaje nekl od dielva mobmo vas da na dolje
ravedery mal adresu podajete ovay servisni obrazac. Na oval maén
moegu s dostavli 3amo okovd, U shaiau da imake dodalne grgovers
vezane uz komad namieitaja molmo vas da se cbratite izravno
trgovini namiestaja gdje je 1= kuplen.

DQurektszolgdMtunk vasakatok eseien

Ha hisryok egy vasalsl ezl a kirtyst kizvetionil stklidhet az
Alabb taldhatd cimm, Azonban chakis vasaalobal wdunk igy
kikseni Amannyiben il Mamacid Al fann ba

Ibetten. fordulon kézvetiondl a batorhazhoz.

N priamy servs pre L35 kovania

Ak try Vam chyhais negaka Cas? kovania, médele posial’
Dt Seevisnd ki poslal a-maiom na nidés uwdand
adresu. Dialy kovania vieme poslat’ iba tymio splsobom
Ak by ste mall ind rekamaciu chlfadom Vasho natytiou
cbra'In 23 priamo na Vit pradaru natytis

o
20 vam manka kaksno okovpe. latko 10 servsno kartco podete

PO B-poiS direking ra Spodnji naslav, Po 1ej poti vam laho
podijemo samo ckovie. Ee 2eite rekamirat kakden drug el
pohittva, 5o cbrnite NeposednG Na vaso rgowing pohistva.

Sarvica-d nostry direct pectry feroneria

I cand in cane vil Tpse*le o giash ce frcosrs pulap sh Kimitapi
direct acest card de senice pen e-mall la adresa de mai jos. Noi
ru putem expedia plese de feronene decM pe aceas!a cale.
Dacd yvepi 0 314 rectamabie referiioars & piess de mobiler,
Aurci v rughm 38 vi adresai drect k magazinul dvs. da mobid

Haw NEEMoR Cepoc ANA NCCTARCE GyRHHTYR
N Coanton, 1O HaM e XEITOET TOMD HITH VHOM ANSWaH TS
Sypearype, B nu»nu ATOPARNTI CHPRACHY IO KARTY 10 Bscy
azpac anex
nouTw. Oanaso, rm 0OPAIOM Vsl NOEM NOPECHNITS NSt
SypemTypy Ecrm %0 y B3C BOIMKNYT MG NPETEHIIM OTHOCHTENSHD
v wabann, y 0

a o NPaBREY
Vir disebisenion (6 baslagidelar
Om du saknar an beskagsdal kan du skicka detia senioekon direkt
4l e-postadressen som anges nedan. Tank pl at detta ar den enda
méfigheten ol skcka > til chg. Om du vill reklamers din
mébal av 0 annan anledning mdste du konlakta ditt mobebus dimk

Nuesiro servicio direcio para dLCesonos

Si b fats slgun sccesono, pusde arvisr esty tanets de servico directaments
@ |8 sigadane direocitn. No otalante, por este malodo 30io podence

erwiar accescaos. Sitiene alguna otra cbjecdn scbre su muable. consulte
directamente con su muebieria.

Dooatiacigin dognadan servisimiz

Bir donating ekslkse bu servs kartin dogrudan agagida bulunan adrese

dogrudan mal yazablirsiniz. Sadece bu yolia donstitan gonderetibnz
Mobiyarizda baghka 3k leriniz varsa Ktfan dogruden mobilya secnzs

danigin

x
N
b
N

@EQPOEENR




4X

4x

awg @ [P

¢6x13mm a3 $5x9 mm e19 $8x30 mm 1
6Xx 2X
i1 psxtsmm 021 430 mm p9
:;ﬂgﬂ,,g" 1X lzﬂééfégﬁ’ 1:’¢444’¢9
ccpeniik 400 mm 400 mm 400 mm
a0 p10 w5\CR w5\DL w5\DR
24X 1 Pr 8 10x 1x 1x

WE : o |[F =<3 " e

d15x12mm r1 016 S2 Z1 y1




(D) Sehr geehrter Kunde,

als Mébelproduzent machten wir Sie darliber informieren, dass eine Befestigung
nur so gut ist wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dibel) und
Mauerwerk. Prifen Sie bei Hangeelementen Ihr Mauerwerk und verwenden Sie
nur dafur vorgesehene Dubel aus einem Fachmarkl Letztendlich ist der Monteur
fur die Befestigung am Mauerwerk verantwortlich.

Die Montage und das \erlegen der Elektroartikel sind nur von autorisiertem Fach-
personal durchzufihren. Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ben in der Montageanleitung.

Halten Sie bitte die angegebenen max. Gewichlsangaben ein. Bei Uberlastungen,
die durch spielende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -Gbernehmen wir als Mobelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mabels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewahrleistet. Die Turen sind vorjustiert, missen aber ggf. aufgrund ortlicher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestellt werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den glltigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwendende Leuchtmittelstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben.

Bei Nichteinhaltung der max. Wattzahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterlassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle sollten nach 5 bis 6 Wechen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewahren!

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produklen vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchs -

materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gawahrleistung oder Haftungsanspriiche.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection between the attachment material (dowel) and masonry. In

the case of suspension elements you shoukd check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carrying out

the installation who is responsible for attachment to the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the fumiture!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of fire!

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!
If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are

camed out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

(CZ) Vazeny zakazniku,

jako wyrobee nabytku bychom Vas chiéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upevitovacim materidlem (hmoZdinkou) a
zdivem. U zavésnych prvku zkontrolujte piisludné zdivo a pouZivejte jen vhodné
hmozdinky, které nakoupite v odbornych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevnéni montuje.

Montaz a instalaci elektrickych casti sméji provadét jen povéfeni odbomi pracovnici.
Dodrzujte popisy a Gdaje o hmotnosti uvedené v navodu k montazi.

DodrZujte uvedené Odaje o maximalni hmotnesti ph pietiZeni, které je zpisobenc
hrajicimi si détmi, kdmi, materidlem nebo jinymi viivy, nepfebirame jJako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabytku je zaruéena jen pfi postaveni nabytku ve spravné svislé
a vodorovné poloze. Dvitka jsou pfedem nastavena, pfipadné je ale nutné je znovu
sefidit / nastavit podle mistnich podminek!

Viechny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych norem pfip. predpisu
VDE (svaz némeckych elektrotechnikd), CE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
ktera se mé pouZit, je uvedena na piislusné objimce Zarovky/zdroje svétia,

Pfi nedodrzeni maximalniho vykonu ve Wattech hrozi nebezpeéi vzniceni kvali
pfehfati, Zakryti Zarovky/zdroje svétla je kvuli nebezpeéi poZaru zakazano!
Viechny Srouby a nosné spojovaci prvky se maji po 5 az 6 tydnech dotahnout,
cimz se zajisti trvala stabilita!

Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostredky!
Pokud se nedodrZuji pokyny k provozu, navodu nebo monta2i, provadé)i se dpravy

vyrobk(, vyménujl se dily za neoriginaini nebo se pouZiva spotfebnl material, ktery
neodpovida originalnimu, zanika zaruka nebo naroky plynouci z odpovédnosti.

(HU) Tisztelt Ogyfeliink!

Mint bitorgyarté arrél szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a régzitett szerkezetek
mindsége a rogzild anyag (lipli) és a fal kozti 0sszekottelés mindségétol

fugg. Falra szerell egységek esetén ellendrizze a fal adottsagait és csakis
szakkereskedelembdl szarmazo, a rogzitéshez megfeleld tipliket hasznaljon.
Végsdt soron a bltort felszereld személy felelds a falra torénd rogzitésért,
Avillamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosult szakember
végezheti. Kérjik, vegye figyelembe az osszeszerelési Gtmutatdéban szerepld
leirasokat és sdlyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis sdlyhatarokat. A bator jatszé gyermekek, személyek,
anyagok vagy egyéb behatasok okozta tilterhelésért a bitorgyartot nem

terhell feleldsség,

A blter kifegastalan miikodése csakis pontosan fliggdleges helyzetben garantalt,
Az ajtok eldre be vannak allitva, a helyi adottsagok figgvényében azonban szilkség
esetén Ujra be kell allitani/igazitani dket.

Avillamos berendezések a német VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
eldirasainak megfelelden késziiltek. A vilagitotestek megfeleld erdssége az adott
lampa foglalatan talalhaté meg.

A max. wall-szam be nem lartasa esetén Wilforrdsodas kovetkeztében fellépd
tizveszély all fenn. A vilagitotesteket W0zveszély miatt nem szabad letakami!
Minden csavart és tartd 6sszekotd részt 5-6 hét elteltével Ojra meg kell huzni a
butor allé helyzetben vald tartés biztonsaga érdekében.

Nem hasznaljon habzo tisztitoszereket!

Az Uzemeltetési, kezelési ill. szerelési atmutato utasitasainak be nem tartasa, a
terméken vegzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek

meg nem feledd anyagokat felhasznalasa esetén mindennemd szavatossag és

feleldsség kizart,

(SK) Vazeny zdkaznik,

ako vyrobca nabytku by sme Vas cheeli informovat' o tom, Ze nové upevnenie je
len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmozdinky) a
murivom. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vase murivo a pouZite na prislugné
murivo iba uréenu hmozdinku zo stavebnin. V konecnom ddsledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

MontéZ a pokladku elektrickych materidlov a spotrebiov smie vykonavat iba autorzovany

odborny persondl. Prosime, dodrite popisy a Gdaje o hmotnosti v navode

na montaz,

Dodrziavajte uvadzané (daje o maximalnej hmotnosti pri prefaZeni, ktoré mézu
spdsobit’ hrajice sa deti, fudia, material, alebo iné vplyvy - my, ako vyrobca nabytku
nepreberame Ziadne ruéenie!

Bezchybna funkcia nabytku je zarudend iba pri kolmom

a vedorovnom postaveni, Dvere s vopred nastavené, v pripade polreby na zaklade
miestnych pedmienok je véak nutné ich znovu vyvazit/nastavit!

Vietky elektrické initalacie su zhotovené podla platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetfovacich telies, ktoré sa maju pouZit, je uvedena na
objimkach prislusnych Ziaroviek.

Pri nedodrzani maximalnych Waltlov vznika na zaklade prehriatia riziko poZiaru.
Neprikryvajte osvetlovacie telesa kvoli riziku poziaru!

Vietky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 a2 6 tyZafhoch
dotiahnut, aby bola zaruéena trvala stabiita!

Nepouzivajte Ziadne drsné Cistiace prostriedky!

Ak nebudu dodrzané prevadzkové navody, navody na obslubu alebo montaz, ak sa
buda na produktoch vykonaval zmeny, vymienal diely alebo ak sa bude pouZivat
spotrebny matenal, klory nezedpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akékolvek naroky na ruéenie.

(HR) Spo.tovani,

kot proizvajalec pohi.tva vas .elimo informirati, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki s0 obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primeme moznike,

ki ste jih nabavili v strokovni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elekiri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

ter podatke o te.l v navodilih za monta.o.

Upo.tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen ljudi ali drugega materiala ali zaradi drugih cbremenitev

. kot proizvajalec pohi.tva ne prevzemamo nikakr.ne odgovornosti!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovljeno samo pri pravilni vodoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

Vse elektri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz, predpisi

VDE, CE in MM, Jakest uporabljenih .arnic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetilo,

Pri neupo_tevanju maks. .tevila watov obstaja zaradi pregretja nevamost po.ara.

Svelil zaradi nevamosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezav!

Ne uporabljajte .istil za drgnjenje!
V primeru neupo.tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

zvajanja sprememb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo originalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavijanja garancije.



(1) Gentile cliente,

in qualitf di produttori di mobili desideriamo informaria del fatto che un fissaggio
pun essere solo veramente buono se anche il collegamento tra il materiale di
fissaggio (bullone) e le mura € altrettanto buono. Nel caso degli elementi che
pendono controllate le vostre mura ed ulilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che troverete in un mercato specializzato. Infine ¢ il montatore ad essere
responsabile per i fissaggio sulla parete.

Il montaggio e la messa in funzione degh apparecchi elettronici devono essere
effettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di nispettare
le descrizioni e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per i montaggio.
Si prega di rispettare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
sovra-caricamento che puf essere causato da bambini che giocano, da persone,
da materiale oppure da altri influssi si declina qualsiasi responsabilitf!

Il funzionamento corrette del mobile ¢ garantito solamente in case di un montaggio
corretto in posizione orizzontale e come riportato sull'imballaggio. Le porte sono

g¥ state anticipatamente pre-impostate, essere dovranno pem, qualora necessario,
essere adattate / regolate conformemente alle nuove condizioni ambientali!

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo le norme e le regole vigenti
VDE, CE, MM. La potenza dei mezzi d'illuminazione da utilizzarsi ¢ riportata sul
rispettive zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto del numero massimo di Watt puft verificarsi un surnscaldamento
con il pericolo dincendio. C vietato coprire | mezzi d'lluminazione

perché sussiste pericolo dincendio!

Tutte le viti e gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuativo!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizial

In caso di mancato rispetto delle indicazioni per fesercizio, # comando o il montaggio,
nel caso in cul venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cui venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

non corrispondono ai pezzi onginali, allora non sarf piu esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

(F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attention sur le fait
que la meilleure des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le matériel
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez f vérifier la magonnerie
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniquement les chevilles prévues

i cetle fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,

c'est l'installateur qui sera responsable de |a fixation f la magonnerie,

Le montage et la pose des articles d'électroménager sont strictement I'affaire d'un
personnel qualifié, diment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi spécifiés ; en tant que fabricant de meubles,
nous déclinons toute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoquées par d'autres
influences |

Pour assurer le fonctionnement irréproechable du meuble, il faut veiller f lnstaller
parfaitement d'aplomb et f I'horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-gtre nécessaire de les réaligner/régler f nouveau sur place !

Toutes les installations électriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur. La puissance f uliliser est précisée sur la douille

de chaque lampe.

Si le wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque d'incendie di f |2
surchauffe, Il est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque d'incendie |

|l faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs aprés 57 6
semaines, pour assurer une stabilité durable !

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs |

Si les instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
si des modifications sont apportées aux produits ou bien encore si des pidces

sont remplacées ou si des consommables qui ne correspondent pas aux piéces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
toute responsabilité dans ces cas.

(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

zo goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur,
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotte is de
monteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur,

De montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd cok rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprakelijk!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld ! ingesteld!

Alle elektrische aansluitingen vokdoen aan de geldende normen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de betreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal geoorloofde wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 7 6 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebrulk geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden

vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkomen met de originele
onderdelen, vervalt iedere garantie of aansprakelykheid.

(PL) Szanowni Klienci!

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomniec, ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest potaczenie pomig¢dzy matenatem mocujacym

(ko&iem rozporowym) a $clang. Prosze zatem w przypadku elementéw wiszacych
sprawdzi¢ wytrzymaledé muru i uzy¢ do ich zamocowania wylacznie przeznaczonych
do tego kotkéw ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnosé za
przymocowanie do sciany ponosi monter mebli.

Montaz artykutow elektrycznych i ich utozenie nalezy powierzyc wytacznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowac si@ do opisow oraz cigzarow
podanych w instrukcji mentazu.

Prosze przestrzegaé podanych cigzardw maksymalnych. W przypadku nadmiernego
obcigzenia, powstalego w wyniku bawigcych sie dzieci, 0s6b, matenahu lub z
innych powodéw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wylgcznie w przypadku
jego prawidlowego pionowego i poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale ze wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic na
nowolwyregulowac!

Wszystkie instalacje elektryczne wykonano zgodnie z obowigzujacymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowej podana jest moc zardwek,
ktérych nalezy uzywac.

W przypadku nieprzestrzegania maksymalnej ilosci watdéw istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zaréwek nie wolno przykrywac
ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dla zapewnienia trwatej statecznosci po 5-6 tygodniach nalezy dokrecic wszystkie
Sruby i nosne elementy igczace!

Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczacych wymagajacych szorowania!

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania, obslugi i montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesdi lub uzywania materiatow
zuzywajacych sig, kldre nie odpowiadajg czesciom oryginalnym, wyklucza sig
jakakolwiek gwarancjg lub roszczenia z tyluiu odpowiedzialnosci cywiinej.

(BG) MHoroyeaxaemm KNUeHTH,

KaTO NpouIBoaMTEN Ha mebenu, Hue xenaem Aa By ndopmupame, Ye faneHo
3aKpenBaHe e camo ToNKosa Nobpo, XONKOTO BPL3KATA MEXY 3aKPEenBaLloTo CpefcTeo
(awben) v a3npnapusTa. NMpu BUCALLW (OXB4EHWU) eNemMeHTH npoeepRBaiTe Bawara
IANAPKA ¥ HINONIBARTE CAMO NPEABUAEHM 33 LeNTa QIoBeni or Cneuranianpanm
1AarazuHK, B Kpas Ha KpanLLaTa, MOHTEOPLT € OTTOBOPEH 38 33KPENBAHETO HA INNAPUATA,
MOHTEKBT M NONAraHeTO Ha ENeKTPUHECcKH YacTH TPADBA Aa C8 NasLpLUBa CamMo oT
oropranpamu cneumanieTy. Crinogasante oNMCAHNATA W QAHMATE 33 TeMOoTo 8
WHCTRYXUMAT 38 MOHTAX, CNaspanTe yKalaHuTe MaKe, AaHHK 32 Terno - xaro
npoussoauTen Ka mebenu, HUe He NOeMame OTIOBOPHOCT NPH NPEToBapaaHe,
NPHHMHEHO YPE3 UrPaeLUYM 4eua, XOPa, MaTEPUanA UNK APy BNUAHUA!

Beaynpe4HoTo gercrene ua mebenure ce rapanTupa Camo NPH BEPTUKANEH 1
XOPHIOHTANEH MOWTaX, Bparure ca NpeasapuTento I6CTHRANK, HO NPKU HeoGXoaMMOCT
nopaaw NoxanHMTe yenoeua na ce napaeHAT / perynupar!

BCrykm enexTpryecsi MHCTaNnauum ca NponaseieHn ChrNacHo BaNUAMNTE HOPMK,
cboTe, pasnopendu va VDE, CE, MM. Cunara wa oceetvrenHure Tena, koaro Tpabea
0a ce M3NON3BA € YXa3aHa HA ChOTBETHATA (PacyHra Ha namnara,

Mpy HENPUABLPXEHE KbM MAKC. MOWHOCT CLLECTBYSA ONacHOCT OT Noxap 4Ypes
nperpasaxe. MNopaan oNAcHOCT OT Noxap He TPABBa Aa Ce NaBLPLWEea NOXPUBAHe Ha
OCBETUTENHOTO TANC !

3a rapadTvpaHe Ha npoabLKMTENHa cTabunHocT, Bouukn BonToRe, KaKkTo W HOCE WM
CEbP3BaLM HacTu TpAbBa ga ce 3aTterHar fombnHMTenHo cnea 5 o 6 cegmuum !

He nanonisaire Tprewm novmucTBawm cpegcrea !

AXO UHCTPYKUMHTE 33 eXCNNoaraums, 0BCNyKBaHe MK MOHTaX He ce culnonasar,
aK0 C8 U3BLPLIAT NPOMEHH Ha NPOAYKTHTE, KO CE NOAMEHAT YACTH MNK C& KMINON3BaT
KOHCYMATWEM, XOWTO HE OTTOBAPAT HA OPUMMHANHUTE YacTH, B TO3W Cny4aii oTnaga
BCAKAKEA OTFOBOPHOCT MNK FAPAHLMOMHMU NPaBA.

(SLO) Cijenjeni kupce,

kao proizvodac namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da ucvrscenje drii ukoliko

je dobar spoj izmedu materijala za pricvrséenje (moZdanik) | zida. Ked visetih elemenata
Ispitajte zide | koristite samo moZdanike predvidene za to iz specijalizirane

struéne trgovine. Najzad, monter je odgovoran za uévriéenje na zidu.

Montazu i poloZenje elektro-artikala moZe izvriavati samo autorizirano struéno
osoblje. Pazite na opise i podatke o tezini u uputstvu za montazu.

PridrZzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj teZini u slucaju

preoplerecenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih utjecaja
kao proizvozad namjestaja ne preuzimamo garanciju!

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajaméena samo kod vertikalne | vodoravne
montaze. \rata su prednamjestena, ali u danom sluéaju se moraju nanove centrirati
/ podesiti, na osnovi lokalnih uvjeta!

Sve elektricne instalacije su izvedene prema vrijedec¢imVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jacina rasvjetnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
doliénom grlu Zarulje.

U slucaju nepridrzavanja maksimalne vataze, postoji opasnost od poZara zbog
pregrijavanja, Ne smije se pokriti rasvjetno sredstvo zbog opasnosti od pozaral

Sve vijke kao i nosece spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 6
tjedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuca sredstva za cigcenje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskoj uputi, uputi za rad ili za montazu, ako vrsite
promjene na proizvodima, izmijenite dijelove ili koristite potrosne materijale koji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija | svaki zahtjev za
jaméenjem.



(RO) Stimate client!

In calitate de producator de mobila am dori sa va informam ca o fixare poate fi

buna doar daca legatura dintre materialul de fixare (dibluri) i zid este buna. in

cazul elementelor suspendate verificali zidul i folesit doar diblurile prevazute

sl achizifionate dintr-un magazin de specialitate, in definitiv montatorul este
raspunzator de fixarea pe zid.

Montarea si pozarea articolelor electrice se va efectua doar de céatre personal calificat
si autorizat. Respectati descrierea si specificatiile de greutate din instrucfiunile

de montaj.

Va rugam sa respectali specificatiile date privind greutatea max. - in caz de
supraincarcare ce poate sa apara datorita copiilor care se joaca, datorita persoanelor,
materialului sau prin alti facton - nu preluam niciun fel de raspundere ca

producator de mobila!

O functionalitate perfecta a mobilei este asigurata doar in cazul in care |a agezare
aceasta se regleaza pe orizontala si pe verticala. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar daca va fi cazul, din motive existente la fata locului, acestea trebuie din nou
ajustate / reglate!

Toate instalatile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesara a becului este trecuta pe dulia
respectiva a lampii,

Daca nu se respecta puterea max. in Watt exista pericol de incendiu datorita
supraincalziri. Datorita pericolului de incendiu este interzisa acoperirea becurilor!
Toate suruburile si piesele portante de imbinare trebuie stranse ulterior dupa 5

pana la 6 saptamani pentru a se asigura o sigurania definitiva a fixarii!

Nu folositi agenti de curatire abrazivi!

in cazul In care nu se respectd instructiunile de utilizare, de deservire sau de
montaj, dacé se efectueaza modifican ale produselor, daca se schimba piese sau
se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se
pierde orice garanlie sau preteniie de responsabilitate.

(S) Bésta kund,

| vir egenskap som mébelproducent vill vi informera dig om att en férankring endast ér
pass saker som dvergingen mellan monteringsmaterialet (plugg) och murverket.

Innan du monterar vigghangda mobler miste du kontrollera att vaggen ar lamplig.

Anvind endast godkianda pluggar frin en byggmarknad. Tank pl alt montéren alltid ar

ansvarig for monteringen pl vaggen.

Elutrustning fir endast monteras och anslutas av behériga elinstallatorer, Beakta

beskrivningama och viktuppgifterna som anges i monteringsanvisningarna.

Beakla angivna maximala vikter. Vid dverbelastningar som kan uppst

tex av lekande barn, ménniskor, material eller annan piverkan dvertar vi inget ansvar

som maobelproducent.

Mobeln kan endast ppnas och stiangas pl avselt vis om den placerats lod- och vigratt.

Luckorna ér forjusterade, men miste ev. justeras ! stéllas in pl nytt pga lokala

forutsattningar.

Alla elektriska installationer har utforts enligt géllande standarder resp. foreskrifter frin

VDE, CE och MM. Avsedd styrka for ljuskallorna anges pl lampsockein,

Om det maximala effektvardet | watt inte beaktas foreligger brandrisk pga overhetining.

Pl grund av brandrisk ar det forbjudet att tacka dver ljuskallor.

Dra It samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pl nytt efter fem till sex veckor for

att garantera tillracklig stabiitet,

Anvand inga skurande rengoringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller monteringsanvisningama inte beaktas, om andringar
utférs pl produkterna, om delar byts ut eller om forbrukningsmaterial anvands som inte
motsvarar originaldelarna, upphér garantin att gélla, samtidigt som ansvarsansprlk inte
langre kan stallas.

Estimado cliente:

Como fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de que la calidad de una
fijacion reside en la union entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adquiridas en un almacén. En dltimo término,
el montador es respensable por la fijacién en la mamposteria.

El montaje y la colecacion de componentes eléctricos solo se pueden llevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de las instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de ninos,
por personas, por material o por ofra causa, no asumiremos, como fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcién del mueble si esta colecado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/!
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de la fuente luminosa
que se utilizara se indica en el portalamparas correspondiente.

Si no se observa el vataje maximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobrecalentamiento.

No se puede cubrir |a fuente luminosa por peligro de incendio,

No usar productos de limpieza causticos

Si no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificaciones
en los productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con las piezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacion
correspondientes quedaran invalidados,

(RUS) YBaxaembii knuenT!

AsnsAcs nponasoauTenem mebenn, Mel xotenu Gul nponkHdgopmupoearts Bac o Tom,
HTO NMOBOIR KPENEXK HAAEKEH HACTONLKD KE, HACKONLKO HAAEKHO COBAHMEHNE MeXAaY
xpenexbita marepnancs (aobenem) u creHon. Moatomy B cnyyae ¢ NOABECHbIMK
INEMEHTAMK, NOXANYWCTA, NPOBEPETE HAAEKHOCT: Bawen cTeHs: U ucnonbayiTte
TONLKO NOAXORALLME AR0BENK, KOTOPHE NPEANAraloTes B CNeUMaNbHLIX CTPOMTENLHLIX
MarasmHax, B KOHEYHOM HTOre OTBETCTBEHHOCTD 33 KPENEX HECeT CNeuUanvcT,
OCYWECTBNAIGWMA MOHTAX,

MoOHTaX ¥ YCTAHOBKY anexTpuyecxoro 06opynoBaHus cneayer n TONBKO
ABTOPUIVBAHHLIM ANEXTPHKaM-CneuwanicTam. Cneayire onucannam 1 cobnoganre
AaHHble NO BECY, NPUBEAEHHHE B MHCTDYKLMK NO MOHTRKY.

NoxanyweTa, NPUAEPXHBANTECE YKAZAHHBIX MAKCHManbHEIX 3xavermit no secy. MNpwu
neperpyakax, NPU4MHON BOZHUKHOBEHWA KOTOP.IX AENAKNTCH WIPAIOWME A48T, NoaM,
Marepwa.n'm WM MHBIE NPHYMHBLI, Mbl, KaK NPOKIBOAUTENN MeBeny, OTBETCTEBEHHOCTH
He Hecem!

BesynpeyHLIe 3XCNNYaTALUUOHHEIE XapakTepUCTHM Mebeni obecnemBaTCA TONLKO
8 TOM Chy4ae, ecnin Mebenn NPaBHNLHO COPUEHTUPOBAHA B MOPUIOHTANLHOR U
BEPTHKANLHON NNOCKOCTH. [lBepu NOCT TCAH OTPErynupc IMK, OAHAKO K OHK
TpebyloT onpefeneHHon NONONHUTENLHON HACTPOMKK C YHMETOM MECTHBIX YCNoBKMi!
Nio6wie anekTpoTexHuyeckue paboTel CNeAYET OCYWECTENATL B COOTBETCTBMN C
MECTHLIMK JAKOHOAATENLMLIMKA HOPMAMA W NPEANMCaMNAMK. PEKOMEHaYeMan RPKOCTL
OCBETUTENbHBIX ANEMEHTOB YXAILIBAGTCA HA NATPOHE NamNbl.

MNpu HecobniaeHNH OTPEHUMEHNS NO MAKCHMAaNEHON MOLYHOCTH CCBELEHNA
CYLLBCTBYET ONACHOCTL NOXAPA BCNeacTane neperpesa. Mo NpuyuHe onacHocTH
NOXAPA JANPEWAETCH HAKPHWBATL CCBETHTENBHLIE INEMEHTH!

Bce BUHTOBLIE KPENNEHU:, PABHO KaK U COBAMHWUTENLHLIE 3NEMEHTLI CneayeT
noaTAHYTL “epea 5 — 6 Hegens Nnocne 3asepleHn MoHTaxa Ans obecneyerns
RONMOCPOYHON HAOEKHOW thuxcauuu!

He nonkayireck abpaszMBHBIMK YHCTRWMUMK cpeacTBamu!

Mpu HecobNKaeHNH MHCTPYKUMA NO 3KCNNYaTaUnK, 0BCNYKMBAHUID 1 MOHTEXY, 3 TAKKe
NPK OCYWECTENEHNH UIMEHEHWA HINENHA, IAMEHDI AETANEA NNK NPHMEHEHIIN WHBIX
PacXofHbIX MATEPHANOB, HE COOTBETCTBYIOLNX OPHIMHANEHLIM JETANAM, rAPaHTUA
NPexpalLasT CBoe AENCTEHE, PABHO KAK M MHEIE NPETEH3NKU, KACAWMWecH
OTBETCTBEHHOCTH M3IOTOBMTENA.

(TR) Degerli Misterimiz,

Mobilya Greticisi olarak, yapacagdiniz sabitleme iglemi ancak sabitleme malzemesi
(dubel) ve duvar arasindaki baglant kadar iyi olabilir. Ask elemanlar kullanirken
duvarimizi kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin. Duvara yapilacak
sabitleme iglemninden montaj eleman: sorumludur.

Elektrik ekipmaniarinin montaji ve bunlann dogenmesi yalnizca yetkii teknik personel
tarafindan uygulanmahidir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalari ve agirmk
bilgilerini dikkate alin,

Belirtilen maks. adirlik bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agin yiklenmelerde

mobilya treticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Mobilyanin kusursuz halde galismas: dik ve yatay yonde kurulum yapildiginda
saglanir. Kapilar onceden ayarlanmigtir, ancak gerektiginde yerel kosullardan

dolayr yeniden hizalanmal [ ayarlanmaldir!

Tum elektrik tesisatlan gegerli VDE, CE, MM normlarina veya talimatlarina

gore Uretilmigtir. Kullanilacak lambanin aydinlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtilmigtir. Maks. Watt sayisina uyulmadiginda agin 1sinma sonucu yangin riski

50z konusudur. Yangin riski nedeniyle lambanin Gzerinin értilmesi yasaktir!

Kalici bir denge saglamak igin tim civatalar ve tasiyici baglanti noktalan 5 ila 6

hafta sonra tekrar sikilmalidir.

Asgindirici temizlik geregleri kullanmayin!
Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatlarina uyulmazsa, Griinler Gzerinde

degisiklikler yapilirsa, pargalar degistirilirse veya orijinal pargalara uygun olmayan
sarf malzemeleri kullanilirsa, her tir garanti ve tazminat hakk: gegersiz olur.

?
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